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BELGISCHE SENAAT

BUITENGEWONE ZITTING 1988

14 JULI 1988

Ontwerp van wet tot wijziging van arti-
kel 25 van de wet van 9 augustus 1963
tot instelling en organisatie van een
regeling voor verplichte ziekte- en
invaliditeitsverzekering

VERSLAG

NAMENS DE COMMISSIE VOOR DE
SOCIALE AANGELEGENHEDEN
UITGEBRACHT
DOOR DE HEER VANROY

Dit ontwerp van wet, oorspronkelijk een wets-
voorstel dat de Kamer van Volksvertegenwoordigers
op 1 juli 1987 op één tegenstem en één onthouding
na, eenparig heeft aangenomen, heeft op 14 juli 1988
op de agenda van de Commissie gestaan.
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Bij wijze van inleiding van de bespreking verklaart
de Minister van Sociale Zaken dat hij geen bezwaar
heeft tegen de goedkeuring van het ontwerp. Hij
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Aan de werkzaamheden van de Commissie hebben deelgenomen :

1. vaste leden: de heren Egelmeers, voorzitter; Anthuenis,
mevr. Blomme, de heren Deneir, Holsbeke. Lenfant, Ottenbourgh.
Taminiaux en Vanroy, rapporteur.

2. Plaatsvervangers : de heren Boel, Borremans, Hatry, Peeters
en Verhaegen.
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SENAT DE BELGIQUE

SESSION EXTRAORDINAIRE DE 1988

14 JUILLET 1988

Projet de loi modifiant I'article 25 de la loi
du 9 aoat 1963 instituant et organisant
un régime d’assurance obligatoire
contre la maladie et l'invalidité

RAPPORT

FAIT AU NOM DE LA COMMISSION
DES AFFAIRES SOCIALES
PAR M. VANROY

Le projet de loi a I'examen, qui est issu d’une pro-
position de loi déposée a la Chambre des Représen-
tants, y fut adopté le 1% juillet 1987 a Punanimite
des voix moins 1 et 1 abstention. Il était inscrit a
Pordre du jour de la Commission le 14 juillet 1988.
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Introduisant la discussion, le Ministre des Affaires
sociales déclare qu’il n’a aucune objection contre
'adoption du projet. 1I communique P’avis que
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geeft kennis van het advies dat het Rijksinstituut
voor ziekte- en invaliditeitsverzekering hierover heeft
uitgebracht. Dit advies luidt als volgt :

« De percentages van 50 en 25 pct. die momenteel
vermeld staan in artikel 25, § 1, derde lid, van de
wet van 9 augustus 1963, zijn de hoogste percentages
van het persoonlijk aandeel dat rechthebbenden
betalen voor de behandelingskosten inzake kinesi-
therapie of fysiotherapie.

Het koninklijk besluit van 23 maart 1982 tot vast-
stelling van het persoonlijk aandeel van de recht-
hebbenden of van de tegemoetkoming van de verze-
kering voor geneeskundige verzorging in het hono-
rarium voor bepaalde verstrekkingen, bepaalt in
artikel 7, eerste lid, dat het persoonlijk aandeel van
de rechthebbende in de behandelingen van kinesi-
therapie en fysiotherapie bedoeld in dat lid, vast-
gesteld wordt op 40 pct. van het honorarium zoals
dat bepaald is met toepassing van de artikelen 29 en
34 van de genoemde wet van 9 augustus 1963.

Gepensioneerden, weduwnaars en weduwen, be-
doeld in artikel 1 van hetzelfde koninklijk besluit
van 23 maart 1982 (de W.L.G.W.’s), betalen een
persoonlijk aandeel van 20 pct. )

Die maatregelen werden toen genomen omdat
werd vastgesteld dat de uitgaven in de sector kinesi-
therapie en fysiotherapie maar bleven stijgen. Ook
nu nog worden daarvoor aanzienlifke bedragen
uitgegeven.

Er zij evenwel op gewezen dat de omstandigheden
bedoeld in artikel 7, tweede lid, van het koninklijk
besluit van 23 maart 1982 (ingeval de fysiotherapeut
zelf bepaalde verstrekkingen uitvoert) alsook de om-
standigheden die belangrijk genoeg worden geacht
en waarop artikel 7, derde lid, doelt, tot gevolg heb-
ben dat het persoonlijk aandeel verminderd wordt tot
25 pct. voor de gewone rechthebbenden en tot
10 pct. voor de W.L.G.W.’s.

Dat de percentages van 50 pct. en 25 pct. bedoeld
in artikel 25, § 1, derde lid, van de wet van 9 augus-
tus 1963, worden gewijzigd in respectievelijk 40 pct.
en 20 pct., zou geen enkele invloed hebben op de
vandaag toegepaste percentages, aangezien die, naar
gelang van het geval, niet meer dan 40 of 20 pct.
bedragen.

Ten opzichte van de bestaande toestand zou deze
maatregel dus geen enkel financieel gevolg hebben. »

De indiener van het oorspronkelijk voorstel —
inmiddels senator geworden — verheugt zich over
het standpunt van de Minister. De tarieven voor
kinesitherapeutische verstrekkingen, zoals die thans
zijn bepaald, beschouwt de indizicr als een maxi-
mum. Hij wijst erop dat de verstrekkingen in deze
sector ook met andere middelen dan een verhoging
van de tarieven kunnen worden afgeremd. Hij denkt

PInstitut national d’assurance maladie-invalidité a
émis a son sujet. Cet avis est le suivant :

« Les taux de 50 p.c. et 25 p.c. mentionnés actuel-
lement a P'article 25, § 1%, troisiéme alinéa, de la loi
susmentionnée du 9 aofit 1963, représentent les taux
maximum d’intervention personnelle des bénéficiaires
dans les frais de traitement de kinésithérapie ou de
physiothérapie.

L’arrété royal du 23 mars 1982 portant fixation de
Pintervention personnelle des bénéficiaires ou de
I’intervention de I’assurance soins de santé dans les
honoraires pour certaines prestations, prévoit en son
article 7, premier alinéa, que l’intervention person-
nelle du bénéficiaire dans les traitements de kinési-
thérapie et de physiothérapie visés sous cet alinéa est
fixée 4 40 p.c. des honoraires tels qu’ils sont fixés
en application des articles.29 et 34 de la loi précitée
du 9 aofit 1963.

Pour les pensionnés, les veufs et veuves, les orphe-
lins et les bénéficiaires d’'indemnités d’invalidité visés
A larticle 1°* de Parrété royal précité du 23 mars
1982 (c’est-a-dire, les P.V.1.O.), cette intervention
personnelle est fixée a4 20 p.c. desdits honoraires.

Ces mesures ont été prises a ’époque en raison de
augmentation permanente des dépenses constatée
dans le secteur de la kinésithérapie et de la physio-
thérapie. Ces dépenses sont toujours importantes a
I’heure actuelle.

Toutefois, il est a4 noter que dans les situations
visées au deuxiéme alinéa de larticle 7 de Parrété
royal précité du 23 mars 1982 — ou le physio-
thérapeute effectue lui-méme certaines prestations —,
ainsi que dans les situations jugées dignes d’intérét
visées au troisiteme alinéa de ce méme article 7,
I'intervention personnelle du bénéficiaire est réduite
4 25 p.c. pour les bénéficiaires ordinaires et a 10 p.c.
pour les P.V.I.O.

La modification des taux de 50 p.c. et 25 p.c.
mentionnés a Particle 25, § 1%, troisiéme alinéa, de
la loi du 9 aoiit 1963, en respectivement 40 p.c. et
20 p.c., n’aurait aucune incidence sur les taux actuel-
lement pratiqués, étant donné que ces taux actuels ne
dépassent pas 40 p.c. ou 20 p.c., selon le cas.

L’impact financier de cette mesure serait donc nul
par rapport a la situation actuelle. »

L’auteur de la proposition initiale — devenu séna-
teur entre-temps — se réjouit du point de vue du
Ministre. Il considére que les tarifs des prestations
de kinésithérapie prévus a heure actuelle constituent
un maximum. Il souligne que lon peut également
freiner le recours a ces prestations par d’autres
moyens que I’augmentation des tarifs. Il pense notam-
ment 3 une réduction du nombre des praticiens de la
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met name aan een vermindering van het aanbod van
kinesitherapeuten en fysiotherapeuten door het ver-
hogen van de kwalificaties voor de toegang tot die
beroepen.

Het ontwerp van wet geeft geen aanleiding tot
verdere bespreking en wordt eenparig aangenomen
door de 12 aanwezige leden.

Vertrouwen werd geschonken aan de rapporteur
voor het uitbrengen van dit verslag.

De Rapporteur, De Voorzitter,

J. VANROY.

. EGELMEERS.
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kinésithérapie et de la physiothérapie par le biais de
conditions de qualification plus sévéres pour pouvoir
accéder a ces professions.

Le projet de loi n’a donné lieu 2 aucune autre dis-
cussion et a été adopté 3 'unanimité des 12 membres
présents.

Confiance a été faite au rapporteur pour la rédac-
tion du présent rapport.

Le Rapporteur,
J. VANROY.

Le Président,
1. EGELMEERS.

41590 — E. Guyot, n. v, Brussel



